
REMINGTON 660/600 MOHAWK SCOPE BASES - EGW REMINGTON
660/600 MOHAWK 0 MOA

EGW Remington 660/600 Mohawk Scope Bases. Add the versatility of a
one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled
center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW REMINGTON 660/600 MOHAWK 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000359
Mfr. No.: 40500
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 600,660
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370105267

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON 660/600
MOHAWK SCOPE BASES

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Remington 660/600 Mohawk Scope Bases entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Produkt zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Unfälle oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Scope Bases nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Halte dich immer an die empfohlenen Drehmomentvorgaben des Herstellers von 20 ZollPfund beim
Montieren.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um eine sichere Installation zu gewährleisten.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an der Feuerwaffe oder
den Scope Bases zu verhindern.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Modifiziere die Scope Bases nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass beim Schießen eine sichere Umgebung gegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels (Torx®).
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in sicherer Position ist.

Installationsschritte:

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger der Feuerwaffe.
Richte die EGW Scope Bases über den Montagelöchern aus.
Setze die Innensechskantschrauben in die Löcher ein.
Ziehe die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund unter Verwendung des
Torx®Schlüssels fest.
Trage eine kleine Menge blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.

Nutzung:

Nach der Installation kannst du deine bevorzugten Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen an der
Schiene anbringen.
Nimm die erforderlichen Anpassungen zum Augenabstand vor, um eine optimale Sicht zu
gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases vor der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für AluminiumMaterialien in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice für Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung dieser Richtlinien priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis mit den
EGW Remington 660/600 Mohawk Scope Bases.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 660/600
MOHAWK SCOPE BASES

Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 660/600 Mohawk Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this
manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed correctly to prevent accidents or injuries.
Use the scope bases only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Always check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always adhere to the manufacturer’s recommended torque specifications of 20 inch lbs when mounting.
Use a drip of blue loctite on screws to ensure secure installation.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or scope bases.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Do not modify the scope bases or use them in a manner not intended by the manufacturer.
Be aware of the surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.
Align the EGW scope bases over the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes.
Tighten the screws to the recommended torque of 20 inch lbs using the Torx® wrench.
Apply a small amount of blue loctite to the screws to secure them in place.

Usage:

Once installed, attach your preferred Picatinny or Weaver scope rings to the rail.
Make adjustments to the eye relief as needed for optimal viewing.
Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for aluminum materials where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please consult the manufacturer's website or customer service
for assistance.



Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your shooting experience with the EGW
Remington 660/600 Mohawk Scope Bases.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRAS REMINGTON 660/600 MOHAWK

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Miras EGW Remington 660/600 Mohawk. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente para prevenir accidentes o lesiones.
Usa las bases de miras solo con armas de fuego compatibles, según lo especificado por el fabricante.
Inspecciona regularmente las bases de miras en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Siempre verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante de 20 pulgadaslibras al montar.
Usa una gota de loctite azul en los tornillos para asegurar una instalación segura.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños a la arma o a las bases de miras.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o el mantenimiento.
No modifiques las bases de miras ni las uses de una manera no prevista por el fabricante.
Sé consciente del entorno y asegúrate de que sea seguro al usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza socket.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posición segura.

Pasos de Instalación:

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor del arma de fuego.
Alinea las bases de miras EGW sobre los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza socket Torx® en los agujeros.
Aprieta los tornillos al torque recomendado de 20 pulgadaslibras utilizando la llave Torx®.
Aplica una pequeña cantidad de loctite azul en los tornillos para asegurarlos en su lugar.

Uso:

Una vez instaladas, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver preferidas en la riel.
Haz ajustes en la distancia de visión según sea necesario para una visualización óptima.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la condición de las bases de miras antes de su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para
asistencia.



Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de estas directrices. Disfruta de tu experiencia de tiro con las
Bases de Miras EGW Remington 660/600 Mohawk.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 660/600 MOHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Remington 660/600 Mohawk. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une expérience sûre et efficace avec votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est installé correctement pour éviter les accidents ou les blessures.
Utilisez les bases de lunette uniquement avec des armes à feu compatibles, comme spécifié par le fabricant.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez toujours les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Respectez toujours les spécifications de couple recommandées par le fabricant de 20 pouceslbs lors du
montage.
Utilisez une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer une installation sécurisée.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager l'arme à feu ou les bases
de lunette.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Ne modifiez pas les bases de lunette et ne les utilisez pas d'une manière non prévue par le fabricant.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr lors de l'utilisation de
l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® à tête hexagonale.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.

Étapes d'Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de l'arme à feu.
Alignez les bases de lunette EGW sur les trous de montage.
Insérez les vis à tête hexagonale Torx® dans les trous.
Serrez les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs à l'aide de la clé Torx®.
Appliquez une petite quantité de loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

Utilisation :

Une fois installées, attachez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver préférés au rail.
Apportez des ajustements à la distance de l'œil selon vos besoins pour une vue optimale.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'état des bases de lunette avant utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service
client pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité avec ces directives. Profitez de votre expérience de tir
avec les bases de lunette EGW Remington 660/600 Mohawk.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche REMINGTON 660/600 MOHAWK

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche EGW Remington 660/600 Mohawk. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per prevenire incidenti o infortuni.
Utilizza le basi per ottiche solo con armi compatibili come specificato dal produttore.
Controlla regolarmente le basi per ottiche per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla sempre gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Segui sempre le specifiche di coppia raccomandate dal produttore di 20 pollici lbs durante il montaggio.
Utilizza una goccia di loctite blu sulle viti per garantire un'installazione sicura.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'arma o alle basi per
ottiche.
Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Non modificare le basi per ottiche o utilizzarle in un modo non previsto dal produttore.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente di tiro sicuro quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.

Passaggi di Installazione:

Individua i fori di montaggio della fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allinea le basi per ottiche EGW sui fori di montaggio.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori.
Serrare le viti alla coppia raccomandata di 20 pollici lbs utilizzando la chiave Torx®.
Applica una piccola quantità di loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

Uso:

Una volta installate, fissa gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver preferiti sulla guida.
Effettua le regolazioni necessarie per la distanza di visione ottimale.
Controlla regolarmente la tensione delle viti e le condizioni delle basi per ottiche prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il
servizio clienti per assistenza.



Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con queste linee guida. Goditi la tua esperienza
di tiro con le Basi per Ottiche EGW Remington 660/600 Mohawk.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BAZ MONTOWYCH
REMINGTON 660/600 MOHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór baz montażowych EGW Remington 660/600 Mohawk. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz zalecenia dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym podręcznikiem przed instalacją i użyciem.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest zainstalowany prawidłowo, aby zapobiec wypadkom lub obrażeniom.
Używaj baz montażowych tylko z kompatybilnymi broniami, zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj bazy montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze przestrzegaj zalecanych przez producenta specyfikacji momentu dokręcania wynoszącego 20
califuntów podczas montażu.
Użyj kropli niebieskiego loctite'a na śrubach, aby zapewnić bezpieczną instalację.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas montażu, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub baz montażowych.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Nie modyfikuj baz montażowych ani nie używaj ich w sposób niezgodny z zamierzeniami producenta.
Bądź świadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznej pozycji.

Kroki Instalacji:

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe na receiverze broni.
Wyrównaj bazy montażowe EGW nad otworami montażowymi.
Włóż śruby Torx® do otworów.
Dokręć śruby do zalecanego momentu 20 califuntów za pomocą klucza Torx®.
Nałóż niewielką ilość niebieskiego loctite'a na śruby, aby zabezpieczyć je na miejscu.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu przymocuj swoje ulubione pierścienie lunet Picatinny lub Weaver do szyny.
Wprowadź regulacje w odległości oka w razie potrzeby, aby uzyskać optymalne widzenie.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz stan baz montażowych przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów komunalnych.
Rozważ opcje recyklingu dla materiałów aluminiowych, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o konsultację z witryną internetową producenta
lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wskazówek. Ciesz się
doświadczeniem strzeleckim z bazami montażowymi EGW Remington 660/600 Mohawk.
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Turvaohjeet REMINGTON 660/600 MOHAWK SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 660/600 Mohawk Scope Bases tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kanssa. Lue tämä
käyttöopas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein onnettomuuksien tai vammojen estämiseksi.
Käytä kiskopohjia vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on määrittänyt.
Tarkista säännöllisesti kiskopohjat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista aina takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Noudata aina valmistajan suosittelemia vääntömomenttivaatimuksia, jotka ovat 20 tuumaa lbs asennettaessa.
Käytä sinistä loctitea ruuveissa varmistaaksesi turvallisen asennuksen.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana vahingoittaaksesi asetta tai kiskopohjia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Älä muokkaa kiskopohjia tai käytä niitä valmistajan tarkoittamattomalla tavalla.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö aseen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien socket head Torx® avain.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

Asennusvaiheet:

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista EGWkiskopohjat kiinnitysreikien päälle.
Työnnä socket head Torx® ruuvit reikiin.
Kiristä ruuvit suositeltuun vääntömomenttiin, joka on 20 tuumaa lbs, käyttäen Torx®avainta.
Levitä pieni määrä sinistä loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Käyttö:

Kun kiskopohjat on asennettu, kiinnitä haluamasi Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiskoon.
Tee tarvittavat säädöt silmän etäisyydelle optimaalisen näkymän saavuttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja kiskopohjien kunto ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia alumiinimateriaaleille, jos saatavilla.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteeseen liittyen, tarkista valmistajan verkkosivusto tai
asiakaspalvelu saadaksesi apua.



Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat näitä ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi EGW Remington
660/600 Mohawk Scope Bases tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 660/600
MOHAWK SCOPE BASES

Introduktion
Tack för att du har valt EGW Remington 660/600 Mohawk Scope Bases. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din produkt.
Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten installeras korrekt för att förhindra olyckor eller skador.
Använd scopebasen endast med kompatibla vapen enligt tillverkarens specifikationer.
Inspektera regelbundet scopebasen för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera alltid efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Följ alltid tillverkarens rekommenderade vridmoment på 20 tum lbs vid montering.
Använd en droppe blå loctite på skruvarna för att säkerställa säker installation.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation för att förhindra skador på vapnet eller scopebasen.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller underhåll.
Modifiera inte scopebasen eller använd den på ett sätt som inte är avsett av tillverkaren.
Var medveten om omgivningen och säkerställ en säker skjutmiljö när du använder vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
Se till att vapnet är oladdat och i en säker position.

Installationssteg:

Lokalisera de fabriksinstallerade kikarsiktefästhålen på vapnets mottagare.
Justera EGW scopebasen över fästhålen.
Sätt i socket head Torx®skruvarna i hålen.
Dra åt skruvarna till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs med Torx®nyckeln.
Applicera en liten mängd blå loctite på skruvarna för att säkra dem på plats.

Användning:

När den är installerad, fäst dina föredragna Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar på railen.
Gör justeringar av ögonavståndet vid behov för optimal visning.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och tillståndet för scopebasen innan användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för aluminiummaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundtjänst för hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med EGW Remington
660/600 Mohawk Scope Bases.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON 660/600
MOHAWK SCOPE BASES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáže optiky EGW Remington 660/600 Mohawk. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, aby byla zajištěna bezpečná a efektivní zkušenost s vaším produktem.
Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt správně nainstalován, aby se předešlo nehodám nebo zraněním.
Používejte montáže optiky pouze s kompatibilními palnými zbraněmi, jak je uvedeno výrobcem.
Pravidelně kontrolujte montáže optiky na známky opotřebení nebo poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Vždy kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy dodržujte doporučené točivé momenty výrobce 20 palcových liber při montáži.
Použijte kapku modrého loctite na šrouby, aby byla zajištěna bezpečná instalace.
Vyhněte se použití nadměrné síly během instalace, aby nedošlo k poškození palné zbraně nebo montáží
optiky.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo údržbou.
Neměňte montáže optiky ani je nepoužívejte způsobem, který není určen výrobcem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí při použití palné zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.

Kroky instalace:

Najděte tovární otvory pro montáž optiky na přijímači palné zbraně.
Zarovnejte montáže EGW nad otvory.
Vložte Torx® šrouby do otvorů.
Utáhněte šrouby na doporučený točivý moment 20 palcových liber pomocí Torx® klíče.
Naneste malé množství modrého loctite na šrouby, aby byly zajištěny na místě.

Použití:

Po instalaci připojte preferované Picatinny nebo Weaver montáže k liště.
Pro optimální zobrazení upravte vzdálenost očí podle potřeby.
Pravidelně kontrolujte utahování šroubů a stav montáží optiky před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro hliníkové materiály, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický
servis pro asistenci.



Děkujeme, že jste prioritizovali bezpečnost a dodržování těchto pokynů. Užijte si svou střeleckou zkušenost s
montážemi optiky EGW Remington 660/600 Mohawk.


